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LE CONTEUR VAUDOIS
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Je sais bien qu’il a sa marolte,

A Berne, il préfére Yverdon.

De se moquer, il a le don,

Méme il dit que je me fagotte.

Mais c’est eval, il est charmant

Iit, voyez-vous, ¢’est « mon Romand ».
I

Or, sachez, pour volre gouverne,

Que, s'il relourne en son canton,

Sur sa table parait, dit-on,

Choucroute el saucisson de Berne:

Et ca me touche infiniment ;

Voila pourquoi ¢’est « mon Romand ».
—Sasdeta—

On vilho pingre.

Se I'est 'na crouia maladi que d’élre rupan,
"ein est 'na bin pe pouéta d'étre pingre!

L’est portant veré! quand on vai dai relsa
que fa, que n’ont pas fauta dé battre on coup,
que ravaudont su tot, (ue clliousont lao con-
tréveinls quand on pourro estrepia dzoié deé
la quinquerna pé lo veladzo po avii cauguiés
batses, que sé collont onco dedein po ne rein

bailli, quand vignont po la colelta dai z'intiu- -

rabllio, oi ma fai!se cein ne fa pas pedi! et ne
su pas mau I'ébahy se I'ai a ora atant dé clliao
z’anarchistres et socialistres que traovont que
cein est mau partadzi dein stn mondo.

Faut bin deré que ti cilido qu'out prao ne
sont pas tré ti dinse! Dieu sai béni! y'ein a
bin que sont dai bravés dzeins, mai, y'ein a
prao assebin que mé 'ont, mé voudriont avai,
et que vont tantqu’a compléi lé grans dé café
que boutont dein lo moulin.

Maucoué, on vilho vévo, étai de cllia sorta
et s& saral prao tré la copelta se I'avai su I'ai
trova pi on cru'z. Sé tegnai tot parai ‘na ser-
veinta po I'ai féré se souyés et on volel po lo
promend ein cariole.

Dé bio savai que cllia serveinta et cé volet
n'aviont pas dai gros gadzo, assebin =é rallra-
pavont sai su cousse, sai su cein, et cein lao
z'éll prao ézi.

A stu derrai bounan, dévend-vai cein (ue
lao z'a bailli? A la serveinta, dou motchao de
fattes, et Ao volet, on vilho tsapé que Maucoué
avii vergogne dé remellre!

Cé tsapé etai on bugne, aobin, se vo volliai.
on jibusse, coumeint diont 1& z'Allemands, ma
<é bugne n’étai pas nair coumeint clhido d’ora,
I’avai zu éta bllianc dein lo teimps, conmeiut
on lé portave lé z'autro iadzo; I'étai don dza
vilho et su su que Maucoué I'avai dza du dé-
vant la démechon dai menistres; bréfe! cé
bugne n’étai perein bon que po on gousse que
vao sé& masqud 4o bounan. Ma lo vilho sé
peinsavé que, po on volet, I'étai onco prao
bon et que l’allave onco ein féreé sé ballés de-
meindzes avoué.

Lo volet, quand I'eut cé tsapé, s’est de: I'est
vilho, ma ne fa rein, I’est onco tot bon, ki n'a
min dé pertes et ein lo bailleint & n’on tsapéli
po I'astiqui on bocon, cein meé fara on tot
-crano tsapé et que douretré onco bin dai z'an-
naiés. Et I’est cein que fe!

Lo tsapéli, aprés avai met lo bugne ala buia
et I'avai fé chétsi, I'ai bouté on riban naovo,
lo passé ein couleu, lo lustre bin adrai et
m’einlévine se lo bugne n'étai pas coumeint
tot balteint ndovo Lo volet, tot fiai d'avai on
asse bé tsapé, lo met la demeindze d'apres po
-alla djui ai gueliés la vépra.

M4, quand vollie moda, lo vilho lo vai avoué
cé bugno et lo cri¢ po monta tant qu’amont.

— Est-te lo tsapé que t'é bailli que t’as met?
se 1'ai fa.

— Oi, monsu!

— Dianstre, I'est tot coumeint niovo! It
-diéro cein t’a-te cota po lo féré arreindzi dinse ?

— On franc veingt, noutron maitro !

— Et bin, tai! I'ai fa adon lo vilho pingre ein

{réseint son porta-mounia, vouaiquie on franc
veingt et rebaille-meé cé tsapé, I'est onco bon
por mé po sa-t’a houit ans!

I .
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Idylle inconnue a 1’état-major.

(Echos du rassemblement de troupes de 1895).

Ce soir-1a, les deux trompettes de
position Templier et Biensar furent
avertis d’avoir a veiller dans le cime-
tiere de Poliez-Pittet. Non point que
les officiers eussent idée yu'il y eut
lieu d'exercer une surveillance sur les
{répassés de la paroisse. Point n’était.
Mais nos deux compagnons, honorés
de douze millimeétres de galon orange surlere-
vers de la manche, avaient da faire, les jours
précédents, I'office de poseurs de {éléphone.
Stalion centrale : cimeti¢re de Poliez-Pittet.

Pour des gardiens, vraiment c’était réussi!
Templier, habitantdes montagnes neuchateloi-
ses, Biensur, le mulatre de la valléedu Rhone,
deux caractéres qui ne s’accordaient guére
qu'en musique. Ah mais! c’est que Bienstr
est aussi abstinent. quand il lui convient. Bref!
nuit peu gaie. Biensuir put apprendre par ceeur
le nécrologe local.

Cependant, le matin, il dit & Templier: « Dis
done, je veux aller chez le pére Grognuz, voir
&'il y a de I'eau chaude; je me ferai un grog
sans chicorée et je t'en porterai un a la chi-
corée ».

— D’accord!

Et voila Biensuar partant pour le village; qui
se trouve nez anez avec une cohorte de pé-
kins, désireux d’assister, dés le début, a la dé-
fense de la redoute, héroiquement gardée par
la landwehr de posilion.

— Hult! wer da? s’écrie Biensur, sabre en
main

— Thiirgauer! fut la réponse.

— Alors il faudra aller vous réduire, parce
que le garde-champéire est ‘couché a ces heu-
res, et je n'ai pas le temps de vous mener
chez le syndic.

— Ach! pas commodes, le Welsche !

— Et puis, ne repipez pas le mot, parce que
je suis le gardien du cimetiére; il y a encore
de la place pour vous.

— Ha! foila | foila !

— Je sais aussi bien le teuton que vous,
avez-vouscompris, tatipotses! Je vuis chercher
du café au village. Si vous en voulez, venez
avec moi, mais surtout n’allez pas me massa-
crer mon camarade. Sans ca, vous ferez con-
naissance avec Biensur!

Alors la cohorte des Alboches s’éloigna pour
se retirer sous les sapins dans la direction de
Villars-Tiercelin.

Plus de café! mais de la soupe a I'oignon.
Templier ne sut jamais qu’elle était baptisée,
mais non avec des initiales magiques.

Pour copie conforme,
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La vieille et le bailli,

Je récitais, ce soir-1a, 8 mon grand-pére, ma
lecon d'histoire pour la classe du lendemain.
J'en étais a cette époque out notre canton su-
bissait la domination de LL.EE. de Berne,
quand, au milieu du chapitre, mon aieul m’in-
terrompit:

— Ecoute, mon garg¢on, en parlant des bail-
lis, tu me remets & la mémoire une petite
anecdote que m’a contée mon pére il ya quel-
que cinquante ans, quand j'étais comme toi
sur les bancs de I'école.

Comme ton manuel te I'apprend, plusieurs
de nos seigneurs baillis n’étaient pas toujours
faciles ; ils semblaient souvent s’ingénier 4 se
rendre insupportables.

Un des bailliages du nord du canton —je ne
sais plus exactement lequel — était particu-

lierement éprouvé. Chaque nouvel élu de
Berne continuait, en y ajoutant, les vexations
de son prédécesseur. Le troisieme de la dy-
nastie occupait alors la place.

Les malheureux sujets, sachant que les pei-
nes les plus sévéres altendaient ceux qui ose-
raient manifester leur mécontentement, ron-
geaient leur chaine en silence. Mais, tandis
que tous formaient en secret des veeux ardents
pour la mort du nouvel oppresseur, une vieille
femme, au contraire, priait Dieu chaque ma-
tin de le conserver en bonne santé assez long-
temps pour qu’elle eit la supréme salisfaction
de finir ses jours pendant qu’il était en charge.

Le bailli apprit cela. Trés étonné de cette
marque de bienveillance, il it appeler la vieille
et lui demanda le motif de sa conduite. « J'ai
de bonnes raisons pour faire ainsi, monsieur
le bailli, répondit-elle franchement: quand
j’étais jeune, nous avions pour gouverneur
un vrai tyran; je me réjouissais de le voir
mourir; son successeur valant moins encore,
j’eus de nouveau grand désir d’en étre déli-
vrée; enfin, ce fut volre tour et, trompant mon ,
espérance, vous vous étes montré le pire des
trois. G’est pourquoi, dans la crainle que le
quatriéme ne soit le diable en personne, je
donnerais volontiers le reste de ma vie pour
ailonger la votre ».

— Bien répondu, ma foi! Alors, dis-moi,
grand-peére, le bailli se vengea-t-il de cet af-
front?

L’histoire ne le dit pas. Mais c’est assez
babillé maintenant, reprenons notre récitation:
« A cette méme époque, des plaintes s’éleve-
rent contre les baillis qui méconnaissaient les
droits du Pays de Vaud.... » H. B.

Passe-temps. — Nous présentons a nos lec-
teurs toutes nos excuses d’avoir tardé autant de
leur donner la solution de notre dernier passe-
temps. Mais, il faut avouer qu'il est des personnes
hien impatientes. ¢ Si vous tardez comme cela a
donner la solution de vos passe-temps, nous écrit
I'une de ces nersonnes, gardez chez vous vos de-
vinettes et votre journal.» Voici, cher monsieur,
voici.

Le probléme posé était cclui-ci: « Placer dans
chaque carré un des nombres jusqu’a 25, de ma-
niere que dans chaque sens (verticalement, hori-
zontalement et en diagonale) la somme des cing’
carrés soit 6. Aucun nombre ne doit tre répété ».

1l y a plusieurs solutions; en voici une:

65
‘11‘21‘7}20’: 65
4!19’»5[8}16;0.)
17%5513]-&1‘ 9‘(;:.
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23](5\19‘2‘15165’
65 63 65 65 65 09

21 réponses justes. — La prime est échue & MM.

Lederrey fréres, au Tronchet, Grandvaux.
SRR AR

LA SEMAINE ARTISTIQUE. — L’Orchestre de
Ia Ville a donné, mardi soir, dans le temple de
St-Francois, un superbe concert de musique d’é-
glise. Au programme: une Marche funébre, de
Beethoven et le Requiem, de Cherubini. Le succés
a été trés grand pour M. Hammer et pour son or-
chestre, qu’assistaient, de nombreux amateurs et
un chceur mixte.

Kursaal. — On joue tous les soirs, au Kursaal,
et tous les soirs la salle est comble. Bertin n’est pas
seul" & recueillir les applaudissements d'un audi-
toire enthousiaste. Variées et nombreuses sont les
attractions qui se partagent les faveurs du public.

Opéra. — Prochainement, ouverture de la sai-
son. Brillantes promesses.

La ﬁdacliqpi J. MQNNET et V. FAVRAT.

Lausanne. — Imprimerie Guilloud-Hower 1.
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